See the notice on TED website

417576-2026 - Gara

Germania — Servizi di guardia — Pfortner- und Sicherheitsdienst an der Hochschule der
Deutschen Bundesbank, Schloss Hachenburg

OJ S 116/2026 18/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E-mail: beschaffungen@bundesbank.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Pfortner- und Sicherheitsdienst an der Hochschule der Deutschen Bundesbank,
Schloss Hachenburg
Descrizione: Abschluss Uber eines Vertrages fur Pfortner- und Sicherheitsdienst an der
Hochschule der Deutschen Bundesbank, Schloss Hachenburg Uber vier Jahre. In der
Pfértnerloge sind die Arbeitsplatze im Wechselschichtdienst mit qualifiziertem und
selbststandig arbeitendem Personal nachts, an Wochenenden, Feiertagen sowie bei
lehrveranstaltungsfreien Zeiten zu besetzten. Die Mitarbeitenden im Pfortner- und
Sicherheitsdienst sind wahrend ihrer Dienstzeit fur das Objekt verantwortlich.
Identificativo della procedura: 7e37e6bb-bdff-4494-9fc2-a319465c7cal
Identificativo interno: 26-2000080230
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79713000 Servizi di guardia

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hochschule der Deutschen Bundesbank
Localita: Hachenburg
Codice postale: 57627
Suddivisione del paese (NUTS): Westerwaldkreis (DEB1B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Hochschule der Deutschen Bundesbank Schloss 57627
Hachenburg

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63MZ2N# 1. Die Beantwortung
von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieBlich Uber das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.
de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmaRig im Postfach auf der
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Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann
von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Gber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen muissen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal ibersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierflr zur Verfugung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zuldssig. Angebote durfen nicht Gber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Grof3e hochgeladen
werden kénnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Pfortner- und Sicherheitsdienst an der Hochschule der Deutschen Bundesbank,
Schloss Hachenburg
Descrizione: Allgemeine Leistungen Der Auftragnehmer hat folgende Aufgaben
eigenverantwortlich und selbstandig zu erbringen: - Besetzung des Empfangs als
Ansprechstelle fir Besucher, Gaste und Beschéftigte (personlich sowie auch telefonisch).
Hierzu werden auch technische Einrichtungen bedient und Uberwacht. - Bei Feststellung von
besonderen Vorkommnissen (z.B. inadaquates und/oder verdachtiges Verhalten,
medizinischer Notfall, Straftaten gegen die Bank (insb. Sachbe-schadigungen und Diebstahle),
herrenlose Gegenstande) sind diese unverziglich dem Auftraggeber zu melden und geeignete
MaRnahmen einzuleiten. Rechtsgrundlage beim Handeln gegenuber Dritten sind die
sogenannten "Jedermann-Rechte". Aufgaben: - Zugangskontrolle und Bewachung des
Objekts, Zutritts- und Zufahrtskontrollen. SchlieR- und Kontrollgange zur Uberwachung des
Gebaudes - Bedienung der gesamten in der Pfortnerloge eingebauten Kontroll- und
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Uberwachungstechnik sowie der Beleuchtung des gesamten Gebaudes - Ansprechpartner bei
Fragen und Informationen der Studierenden und Gaste - Streudienst im Winter an
ausgewiesenen Stellen - Beflaggung - Zeitungsservice, insb. Kontrolle und Verteilung der
Zeitungslieferung - Ausgabe und Riicknahme des Schlussels fur den Fitnessraum - Einhaltung
und Durchsetzung der Nachtruhe - Uberpriifung von elektrischen Geraten auf ihre
Ausschaltung - Leisten von Erster Hilfe im Notfall - Aufzugsrettung im Notfall - Notfélle
erkennen und Einleitung entsprechender Hilfsmalinahmen - Temperaturkontrollen der
Kihlhduser - Empfang von anreisenden Gasten - Schlisselannahme von abreisenden Gasten
Die Dienstkleidung ist vom Auftragnehmer zu stellen. Anforderungsprofil des eingesetzten
Personals: - Gute Deutschkenntnisse und Grundkenntnisse in Englisch - Abgeschlossener
Erste-Hilfe-Lehrgang (Nachweis erforderlich, Auffrischung alle 2 Jahre) - Abgeschlossener
Brandschutz-Lehrgang (Nachweis erforderlich, Auffrischung alle 5 Jahre) - Kenntnisse in der
Anwendung des Defibrillators (Nachweis erforderlich, Auffrischung jedes Jahr) - Keine
Eintragung im Bundeszentralregister - Sicheres, reprasentatives Auftreten - Gepflegtes und
korrektes Erscheinungsbild - Technisches Geschick und Verstandnis - Flexibilitat (insb.
Umsetzung von kurzfristigen Anweisungen) - Tragen von Dienstkleidung (wird vom
Auftragnehmer gestellt) - Energiesparendes Handeln - Teamfahigkeit (z. B. Umsetzung einer
Checkliste, einwandfreie Ubergabe an ablésende Schicht etc.) - Dienstleistungsorientiertes
Handeln Der Auftragnehmer benennt dem Auftraggeber einen zustandigen Objektleiter. Dieser
ist an Arbeitstagen (Land Rheinland-Pfalz) im Zeitraum von 08:00 Uhr bis 16:00 Uhr fir den
Auftraggeber erreichbar und nimmt an regelmaRigen und anlassbezogenen Besprechungen
teil. AuRRerhalb der Arbeitszeiten des Objektleiters kann der Auftraggeber auf die 24h
Einsatzleitung mit FGhrungspersonal im Unternehmen zurtickgreifen, welche
entscheidungsbefugt ist und den eingesetzten Sicherungskraften Weisungen erteilen kann.
Aufwande fur den Objektleiter werden nicht gesondert vergutet bzw. missen in den Preisen
gem. Preisangebot enthalten sein.

Identificativo interno: 26-2000080230

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79713000 Servizi di guardia

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hochschule der Deutschen Bundesbank
Localita: Hachenburg
Codice postale: 57627
Suddivisione del paese (NUTS): Westerwaldkreis (DEB1B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Hochschule der Deutschen Bundesbank Schloss 57627
Hachenburg

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/11/2026
Data di fine durata: 31/10/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Gber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: - Die Deckungssumme betragt mindestens fur Personen-
/Sachschaden pauschal 5.000.000,00 Euro, fir Vermdgensschaden 100.000,00 Euro, fur
Verlust v. fremden gewerbl. Schlisseln, Code-/Chipkarten 100.000,00 EUR, flr
Abhandenkommen bewachter Sachen 100.000,00 EUR. Die Gesamtleistung fur alle
Versicherungsfalle eines Jahres betragt das Zweifache dieser Deckungssummen (gem.
Dokument_Eigenerklarung Eignung). - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem.
Ziffer 5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) - Angaben, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem.
Ziffer 7, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus
den letzten drei Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefiihrten Leistung, Auftragssumme,
Ausflhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
mafgeblichen Leistungsumfanges, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalle
Ausflhrung der Leistung.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Arbeitskraften der letzten 3 Kalenderjahre
(gem. Ziffer 3, Dokument_Eigenerklarung Eignung).

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung (gem. Ziffer 4, Dokument_Eigenerklarung
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer, ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 der Richtlinie 2014
124/EG

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Mindestanforderung/Ausschlusskriterium: -
Eigenerklarung, dass Gewerbeerlaubnis auf der Grundlage von § 34a der Gewerbeordnung
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(gem. C4 Fragenkatalog zur Eignung, Ziffer 1) - Eigenerklarung Uber mindestens dreijahrige
Erfahrung im Sicherheitsgewerbe (gem. C4 Fragenkatalog zur Eignung, Ziffer 2) - Referenzen,
das Leistungen in den letzten drei Jahren erbracht wurden, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (Auftrage zum Schutz vergleichbarer Objekte, langfristige
Rahmenvertrage) (gem. C4 Fragenkatalog zur Eignung, Ziffer 3 - vgl. Referenznachweise
gem. Vordruck "C3 Eigenerklarung zur Eignung 26-2000080230", Nr. 2 -) - Eigenerklarung
Uber das Verfugen uber mindestens 4 Beschaftigten (Wachpersonal) an lhrem Standort / Ihrer
Filiale, der/die fur die Erbringung der Leistungen (in Hachenburg) zustandig ist (gem. C4
Fragenkatalog zur Eignung, Ziffer 4) - Der Objektleiter verfugt Gber mindestens 5 Jahre
Berufserfahrung/Branchenkenntnisse (gem. C4 Fragenkatalog zur Eignung, Ziffer 5) - Das im
Objekt eingesetzte Personal verfugt Uber ein Erste-Hilfe-Training, eine Einweisung in die
Anwendung des Defibrillators und eine Brandschutzunterweisung (gem. C4 Fragenkatalog zur
Eignung, Ziffer 6)

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotsvergleichspreis
Descrizione: Gemal Endbetrag im Preisangebot. Es sind max. 60 Punkte erreichbar.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Die zu erwartende Qualitat der angebotenen Dienstleistung
Descrizione: Gemal Wertungsmatrix, Konzept zur Auftragsausfihrung. Es sind max. 40
Punkte erreichbar.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MZ2N
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MZ2N

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MZ2N
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 14 Settimane
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz
4 \VgV.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Mindestanforderung/Ausschlusskriterium: a)
Qualifikation und Erfahrung des Objektleiters: er muss die folgenden Anforderungen erfllen,
beschrieben anhand eines eingereichten Profils mindestens 5 Jahre Berufserfahrung
/Branchenkenntnisse b) Das im Objekt eingesetzte Personal verflgt tUber ein Erste-Hilfe-
Training, eine Einweisung in die Anwendung des Defibrillators und eine
Brandschutzunterweisung - Angaben zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (gem.
Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft - Eigenerklarung in Bezug auf
Artikel 5 k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 i. d. Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Numero di registrazione: 991-80008-08
Indirizzo postale: Taunusanlage 5
Localita: Frankfurt am Main
Codice postale: 60329
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Paese: Germania
E-mail: beschaffungen@bundesbank.de
Telefono: +49 699566-35200
Fax: +49 695069-2575
Indirizzo internet: http://www.bundesbank.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Numero di registrazione: t:069956632197
Indirizzo postale: Postfach 10 06 02
Localita: Frankfurt am Main
Codice postale: 60006
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Paese: Germania
E-mail: nachpruefung@bundesbank.de
Telefono: +49 699566-32197
Fax: +49 695069-2575
Indirizzo internet: http://www.bundesbank.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Villemombler Str. 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
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Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a4a327ee-1574-485f-9095-56b10fe653c6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/06/2026 09:20:17 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 417576-2026

Numero dell'edizione della GU S: 116/2026

Data di pubblicazione: 18/06/2026
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